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Ulus ya da topluluklarin siir yapitlarinda ¢aglar boyunca ortaya ¢ikan ask
motiflerinde askin yansitilis bicimini, aska yiiklenen nitelikleri cografi ve kiiltiirel
farkhiliklar gibi unsurlarin yami swra, iginde yasanilan donemlerin, donemlere
egemen akimlarin da bigimleyebildigi gozlenir. Polonya siirindeki ask motifinin de
donem ve/veya doneme egemen akim temelinde farkly bi¢imlendigine tanik oluruz.
Orta Cag’dan realizm dénemine dek Polonya siirinde ortaya ¢ikan ask motifinin bu

donemler bazindaki ortak bileseni ise, duygusal diizeydeki aski yansitan bir motif
olma niteligidir.
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Adventure of Love in Polish Poetry — I
From Middle Ages to Realism

The motive of love in literature has been reflected variously according to the
different cultures for the ages. This variation is caused not only by the geographical
and cultural differences but by the historical events and literary movements also. In
Polish poetry the motive of love changes from time to time. In this study the motive
of love which is seen in Polish literature from middle ages to realism is analyzed.
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Ask ¢aglar boyunca ulus ya da topluluklarin pek ¢ok edebiyat yapitinda
temel motiflerden biri hatta tema olmustur, kuskusuz. Askin edebiyat
yapitlarinda yansitilisinda, aska yiiklenen niteliklerde cografi ve kiiltiirel
farkliliklar olabildigi gibi, i¢inde yagsanilan donemin ve/veya ddneme
egemen akimin etkisiyle ortaya ¢ikan farkliliklar da s6z konusu
olabilmektedir.

Bu durum Polonya edebiyati i¢in de gecgerlidir. Ask motifi, tarihinde
yasadig1 cetin siyasal siirecler nedeniyle genel karakteristigi bir ‘6zgiirlilk
arayisi’ndan ibaret olan bu edebiyatin yapitlarinda her donemde varlik
gostermis, ancak, donemsel bazda farkli nitelikler kazanmistir.

Bu ¢alismada, ask motifinin Polonya edebiyatinin, baslangicindan yani
Orta Cag’dan realizm donemine dek, siir yapitlarinda siiren seriivenini
irdelemeye calisacagiz. Polonya edebiyatinda sonraki siiregte yasanan
modernizm (Geng Polonya), Iki Savas Arast Donem ve II. Diinya Savasi
sonrast Cagdas Donem’deki siirde agk motifinin seyrinin ise, bu ¢aligmanin
devami niteligindeki caligmalarda ele alinmasi tasarlanmistir. Zira
modernizm donemi, Polonya siirindeki ask motifi agisindan bir doniim
noktasi niteliginde olup s6z konusu déonem ve sonraki dénem siirinde ortaya
cikan ask motifinin ayr1 ¢alismalarda daha detayli irdelenmeyi hak ettigi
kanisindayiz.

Bati Roma Imparatorlugu’nun M.S. 476°da yikilmas: ile basladig1 ve
Istanbul’un 1453°deki fethine dek siirdiigii kabul edilen Orta Cag’da,
hristiyan inancinin dogmalarina felsefi bir temel bularak bunlan
sistematiklestirme c¢abasindaki skolastik felsefenin tiim Avrupa tizerinde
yasamin her alanindaki kat1 egemenligi s6z konusudur. Dolayisiyla, bilim
adamlari, filozoflar ve sanatcilar skolastik 0gretiye gore etkinlik gostermek
zorunda kalmislardir. Cagmn gercegi, Avrupa’nin tiim iilkelerinin
edebiyatlarina dini bir nitelik, dolayisiyla edebiyat yapitlarindaki agk
motifine ilk planda ve belirgin dl¢lide agirlikli olarak Tanri agki niteligi
kazandirmistir.

Bu durum, kugkusuz ki Polonya i¢in de gegerlidir. Erken dénem Orta
Cag’da Polonya edebiyatin1 bi¢cimleyen yapitlar olarak yilliklari, kronikleri,
azizlerin yagamlarini anlatan hagiografyalari, vaazlari ve ilahileri goriiyoruz.

Bu donemde, Polonya siir yapitlarinin baglangic halkasini olusturan
(Yiice, 1999:37), uzun bir siire boyunca ulusal mars olarak da kullanilmis,
ilahi niteligindeki bilinen en eski Lehge yapit “Bogurodzica” (Tanri’nin
Anasi) Ornegi yapitlarda, hristiyan inancinin temel kutsallari olan Tanri,
Tanrr’nin oglu Isa ve Tanrr’nin oglunu diinyaya getiren Meryem Ana’ya
duyulan yiice bir ask ¢ercevesinde bu kutsallara bir seslenis, bir yakaris s6z
konusudur.
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Ey Tanri’nin Anasi bakire, Tanr1’nin yiicelttigi
Meryem,

Oglun Efendimiz’in se¢ilmis Anasi, Ey Meryem!
Bize ac1, bahset merhametini.

Kyrie elison!’

Ey Tanri’nin Oglu, Vaftizcin’in basi igin
Duy sesimizi, doldur diisiincelerimizi.

[sit ettigimiz duay1,

Liitfeyle dilegimizi:

Bize bu diinyada dini biitlin bir yasam,
Oliince de ihsan eyle cenneti.

Kyrie elison!

(Orijinali igin bknz.
http://www.bibliotekapiosenki.pl/Bogurodzica)

Sevgiliye duyulan agk motifinin ancak, Orta Cag anlayisinin sonmeye
yliz tuttugu, Ronesans’in tohumlarmin atildigi dénemde, bir baska deyisle
15. yiizyllda ask mektuplarinda ortaya ¢ikisma tanik oluruz. Iste, siir
formunda yazilmis bir mektup 6rnegi:

Kalbimin biricik, degismez sahibi

(...)

Diz ¢okmiis halde, yerlere kadar egilip
selamliyorum seni

(...)

Cok iyi biliyor ya Tanr1 halimi

Seni igten bir agkla sevdigimi

Gece giindiiz seni diislinmekten alamadigimi
kendimi

(...)

Ey kadir-i mutlak Tanri’'m, ey yarattiklarinin
hakimi

Cek al yiiregime hakim su kederi,

Cilinkii her saat i¢ ¢ekip de sevdicegim,

Seni antyorum her daim.

(Orijinali igin bknz.
http://zbc.uz.zgora.pl/Content/21544/polskie_listy.pdf)

!'Ya rabbim, merhamet et bize!
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Diinyevi aski yansitan bu Orta Cag mektubunda yine Tanrt askina
rastlamak bizleri sasirtmiyor elbette ki.

Skolastik felsefenin yikilarak yerine bilimsel diisiincenin koyuldugu,
insan iizerine yogunlagsmanin ve sanat, bilim, felsefe ve mimarlikta antik
doneme yonelimin goézlendigi bir uyanis, bir yeniden dogus dénemi olan
Ronesans’ta, agk motifinin Jan Kochanowski’nin (1530-1584) siirlerinde
ortaya ¢iktigini goriiyoruz. Sairin giirinde beliren ask motifinde, askin insana
hem act hem mutluluk veren bir duygu oldugunun, dahasi, askin verdigi
acidan mutlu olma durumunun vurgulanigina taniklik ederiz.

Saglam zincirler hissediyorum yiiregimde,
Lakin mutlulukla kiymet veriyorum buna,
Diismiisiim ya boylesi giizel bir tuzaga;
Yastyorum neseyle, gamlara gark olmus halde,
Ve su i¢ ¢ekisimde

Haz aliyorum, varsin insanlar diisiinsiinler ne
diisiiniirlerse.

Tuhaf bir giizelligin gozleri,

Tiim zarafetlerin var oldugu hani,

Ne miibarektir o giin,

Sizin tuzagimiza diistiigiim!

(Siirin orijinali i¢in bknz.
http://staropolska.pl/renesans/opracowania/karasinska.ht
ml)

Siirde gozlenen, tutsaklik anlami tasiyan ‘zincirler’, ‘giizel tuzak’,
‘gamlara gark olmus halde neseyle yasamak’, ‘i¢ ¢ekiste haz almak’, ‘tuzaga
diisiilen miibarek giin’ gibi oksimoronlar, lirik 6znenin askin verdigi acidan
mutlu, hognut oldugunu vurgulamalar1 baglaminda ilging ve dikkat ¢ekicidir.

Orta Cag’in agir prangasindan kurtulmaya baglamig, adeta zincirinden
bosanmis, Ronesans’in ucart insanmin aska yaklasiminda da bir ugarilik
olmasi ¢ok da tuhaf olmayacaktir, elbet. Kochanowski’nin siirinde agk
motifinin iste bu ucari niteligi de ortaya ¢ikar. Bu niteligi gézler 6niine seren
en iyi Orneklerden birini, sairin asagida bir bolimiinii sundugumuz Do
dziewki” (Geng Kiza) baslikli siiri olusturur.

Ey giizel geng kiz, benden kagma,
Senin al yiiziinle benim su kir sakalim
Uyuyor birbirine miikemmel bigimde;
Bak, bir ¢igek tacinda koyulmus adeta,
Bir zambak al bir giiliin yanina.

Ey giizel geng kiz, benden kagma,
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Sakalim kir olsa da, kalbim yasli degil daha,
Kinanmam heniiz, kir olsa da sakalim,
Basi1 beyazdir, lakin kuyrugu yesil sarimsagin.

(Siirin orijinali i¢in bknz. http://literat.ug.edu.pl/fraszki/083.htm)

Lirik 6znenin aski dylesine ugaridir ki, lirik 6zneyi yas¢a kendisinden
cok daha geng olan bir kadini, bir geng kiz1 kendisiyle bir agk yasamaya ikna
etme cabasina siiriikler.

Ask motifi “carpe diem” (an1 yasa) ve “momento mori” (6limii hatirla)
diisiincelerinin bir anlamda itici giic oldugu barok doéneminde aci ve
ozellikle -asagida andigimiz, Andrzej Morsztyn’in (1621-1693) sone
formunda yazilmis “Do trupa” (Ceset’e) baglikli siirinin de karakterize ettigi
gibi- 6liim motifiyle kol kola ytiriir.

Olmiis yatiyorsun ve dlmiisiim ben de,

Sen — oliimiin okuyla, ben — agk okuyla vurulmus

Sen — kana bulanmigsin, benim al yanaklarim
solmus

Sen yantyorsun bir mum gibi aleni, benimse ask
atesi sakli igimde

Yas bezi senin yiiziinde

Benimse diisiinceler i¢cimde korkung bir karanliga
hapsolmus

Senin ellerin kavusmus, benim ellerim &zgiirce
savrulmus

Lakin yitirmis Ozgirliiglini aklim, vurulmus
zincirlere.

Sen konugmuyorsun, ama agliyor dilim benim

Hissetmiyorsun  hi¢bir sey, bense igimde
hissediyorum kederleri

Sen buz gibisin, lakin bende cehennem atesleri
Kiil olacak bir anda bedenin senin,

Bense icimde bu sonsuz atesin kaynagiyla

Kiil olmayacagim asla.

(Siirin orijinali i¢in bknz. Literatura Starozytno$¢ —
Oswiecenie,

1987:33)
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Bir asikla bir cesedi karsilastirdigi bu siirinde Morsztyn’in, askin etkisi
altindaki insanin canli bir cesetten farksiz oldugu, dolayisiyla askin
mutluluktan ¢ok aci1 verdigi diisiincesini vurgulayisina taniklik ederiz.

Askin mutluluk kadar ac1 da verdigi diisiincesi, donemin bir bagka sairi
Daniel Naborowski’nin (1573-1640) asagida sundugumuz “Twe oczy”
(Gozlerin) baslikli siirinde de ortaya ¢ikar.

Gozlerin, ki Kupido® onlardan yeryiiziindeki tiim
iilkelere kanatlanip ugar

Hagmetli kralin kizi, magrur yasalar sunar,

G0z degil ki onlar, iki merhametsiz mesale sanki,
Kederli yiirekleri yakip kiile ¢eviren hani.

Iki mesale de degil, iki y1ldiz, hani belirgin kizillig1
onlarin

Yalvarir 6fkeli ummana, ¢ikisiyla ani bir riizgarin
Iki y1ldiz degil, iki giines ayr1 ayr1 yanan,

Hani igiltilar1 6limli bir géze beyhude vuran.

Iki giines degil, iki gokyiizii, kendi déniisleri var
clinkii

Ama giizel rengiyle o gozlerin boy Olglisemez
gokytizii

Iki gokyiizii de degil, sanki tuhaf bir giice sahip iki
tanrt,

Hani Oniinde diz ¢oktigi yeryiiziinin tim
hiikiimdarlari.

Iki tanr1 da degil biisbiitiin, tanrilar zira

Act cektirirler mi insan kalplerine boyle
amansizca?

Iki gokyiizii degil: gokyiizii tekdiize bir hatta tur
atar;

Iki giines de degil: giines tektir, dogar ve batar;

Iki yildiz degil, ciinkii onlar karanlkta hiikiim
siirer yalnizca

Iki mesale de degil, ciinkii onlar teslim olur hercai
rlizgarlara.

Ama o gozlerin tek bir sdzciligiinde hapsolurlar:
Mesaleler, yildizlar, giinesler, gokyiizii ve tanrilar.

(Siirin orijinali i¢in bknz. Literatura Starozytnos¢ —
Oswiecenie, 1987:337)

? Eros’un Barok ve Aydilanma dénemlerinde ortaya ¢ikan bir diger adidir.
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Naborowski’nin bu siirinde, askin aci verir niteliginin “Géz degil ki
onlar, iki merhametsiz mesale sanki / Kederli yiirekleri yakip kiile ¢eviren
hani.” , “Iki tanrt da degil biisbiitiin, tanrilar zira / Act ¢ektirirler mi insan
kalplerine boyle amansizca?” dizeleriyle vurgulandigini gézlemliyoruz.

Akileiligr  rehber edinmis, bu yiizden “Akil Cagi” olarak da
adlandirilmis 18. yiizy1l Aydinlanma dénemi, duygu diinyasina ait olan aski
ilk plana almayacaktir, kuskusuz. Ustelik bu dénemde Polonya siyasi
calkantilar  igindedir ve sanatgilar dikkatlerini  siyasi  konulara
yoneltmislerdir. Bu kosullarin bir sonucu olarak, Polonya siirinde agka,
insan1 eglendirme amacina hizmet eden bir unsur, ciddi ve derin duygular
yansitmayan hafif bir konu bi¢imindeki yaklasim goézlenir. Bu durum,
donemin, Antik Cag sanatcilarina Oykiinerek onlar gibi yazma egiliminin
(klasisizm) bir 6rnegini de sunan,’ Stanistaw Trembecki’nin (1737-1812)
“Kupido” baslikl1 siirinde de gozler oniindedir.

Kiictlik oglan ¢ocuk silahiyla elinde
kucagima atlad1 bir keresinde

ve sarilip boynuma

iki kiigiik okunu gosterdi

“Biliyor musun kimi vuracagim bu oklarla
Temira’nin ve senin kalbini”

(Siirin orijinali i¢in bknz. Hertz, Kopalinski:31)

Ask motifi Aydinlanma doneminde, yiizyilin ikinci yarisinda klasisizm
akimina tepki olarak romantizmin habercisi niteligi ile ortaya c¢ikan, keder
ve melankoli yiiklii sentimental akimla birlikte, asagida Franciszek
Karpinski’'nin (1741-1825) “Do Justyny” (Justyna’ya) adli siirinden
sundugumuz boliimde de goriildiigi iizere, duygu dozu yiiksek, platonik ve
melankolik bir hal alir.

Ey agaclar! Siz daha ufaciktiniz

Ben Justyna’ya asik oldugumda.

Bu giin ise artik dal budak saldiniz

Dallariniz {inlii, ¢evreye serinlik salmastyla. (Yiice,
2002:43)

Polonya edebiyatinda sentimental akimin Karpinski’den sonraki ikinci
temsilcisi olan Franciszek Dionizy Kniaznin’in (1750-1807), asagida bir
bolimiinii sundugumuz “O Elizie” (Eliza’ya Dair) baslikli siirinde de askin
platonik niteligi gozler dniindedir yine.

3 Antik Cag sanat¢is1 Anakreont aski, elinde ok ve yayi olan kiigiik oglan ¢ocugu betimli
Yunan mitolojisi tanrist olarak yansitir.
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Eliza bugiin selamladi beni hos bir sesle,
Cevirip de bana gozlerini!

Umut tatli bir kismetle sevindirir simdi beni,
Lakin yarin korkacagim yine.

(Siirin orijinali i¢in bknz.
http://www.wiersze.annet.pl/w,,1196)

Polonya siyasi tarihinde yasanan getin siireclerden biri, Polonyalilarin
1795-1918 yillar1 arasinda yasadiklari, tarihlerindeki en uzun siireli iggal
donemidir.* Bu uzun siirece Polonya edebiyat tarihi agisindan bakilacak
olursa, ii¢ edebi akimdan sdz etmek gerekir, ki bu akimlar sirasiyla
romantizm, realizm (pozitivizm) ve modernizm (Geng Polonya)dir.
(Modernizm doénemi, yukarida belirttigimiz iizere, bu ¢alismanin kapsami
digindadir.)

Ask motifi, bu uzun siire¢ icerisinde Polonya edebiyatinda 1822-1863
yillar1 arasinda yasanan romantizm déneminde coskun, platonik, ulasilamaz,
yeri doldurulamaz, yiice ve ideal nitelikli bir aski sunar bizlere. Polonya
edebiyatinin biiyiikk romantikleri Adam Mickiewicz (1798-1855), Juliusz
Stowacki (1809-1849) ve Cyprian Kamil Norwid (1821-1883) genglik
yillarinda yasadiklar ve yasamlar1 boyunca sadik kaldiklar1 yiice ve platonik
asklarim anlatirlar siirlerinde. Iste Stowacki’den bir drnek:

Sarsin beni duman dalgalar

Gengligi hayal edeyim yar1 uykulu,

Hissedeyim, sevgilinin sa¢ orgiisii nasil kokardi
Goreyim, gozleri nasil 1g1ldardi nurlu nurlu
Yiregime zehirleri nafile dokerim

[lk giinlerimin sevgilisi; ben yine seninim.

(..

Biiyiin héla iizerimde. — Ah! Kag kereydi, kaginci
kere

Kayaliklar ve hudutsuz denizler {izerinde,
Gozlerimdeydi siliietin, kulaklarimdaydi sozlerin,
Bellegimde bir giinesti agkin.

Uyurdu gogsiimde o kusursuz melekligin

Yakici bir gozyasim

Asla lekelemedi seffaf kanatlarini onun:
Geliyordu iste, bunu bilerek ruhun.

(Siirin orijinali i¢in bknz.
http://milosc.info/wiersze/Juliusz-Slowacki/Beniowski-
fragment- PiesnilV.php)

* Polonya topraklari Avusturya, Rusya ve Prusya arasindaki paylasim sonucunda 123 yil
stireyle bu devletlerin isgali altinda kalmistir.
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Polonya edebiyatinin bir diger romantigi Norwid’den “Jak” (Nasil) bagliklt bir
ornek. Sairin, sevdigi kadin1 gordiigiinde nasil hissettigi sorusuna verdigi yanitlar
iceren bu siirinde platonik ask motifi gozler 6niindedir yine.

Nasil — hani bir kimse digerinin goziine atar ya
Bir avu¢ menekse ve ona higbir sey sdylemez ya.

Nasil — hani agir agir salinirken akasya

Bir safak vaktini andiran kokusu onun

Beyaz ¢igeklerinden gelen hani, beyaz tuslarina
Diisiiverir ya bir acik piyanonun

Nasil — hani verandada duran birine ulagip

Uzak ay 15181, onun saglarina dolanir ya

Ve 1sildayan bir tag yapip

Alnina — ya da glimiis basaklarla o alni siisler ya

Nasil — hani anlamsiz olur ya onunla konusma
Firtinadan kagan kirlangiglarin ugusuna benzeyen
hani

Bir amaci1 olan o sarsak ve aylak u¢us donenir ya
Kisgkrtip bir yaz gok giirlemesinin gelisini

Hani hizlandirir ya nabzi simsek o gok
giirlemesinden sonra

Iste aynen boyle hissettigimi sdylemek isterdim
ona

..... lakin sdylemeyecegim higbir sey — kederliyim zira

(Siirin orijinali i¢in bknz. Gomulicki, 1971:272)

Goriildigii tizere, Norwid’in agkinin platonik niteligi kendisini 6zellikle
son iki dizede hissettirir.

Ancak, isgal altindaki bir yurdun sairleri i¢in kuskusuz ki ¢ok daha ylice
bir ask olacaktir. iste bu ask, Polonyali sairlerin sevgiliye duyulan asktan ¢ok
daha istiin tuttuklari yurt askiyla ifade bulacaktir dizelerde. Iste
Mickiewicz’den, yurdu saglikla 6zdeslestiren bir 6rnek:

Litvanya! > Yurdum benim! Saglik gibisin.

Bir seni yitiren bilir ne kiymetli oldugunu senin,
Bu giin siisler igindeki tiim giizelliginin,

Goriip de yazantyim, zira hasretini gekerim.

3 Mickiewicz, 1798 yilinda, o dsnemde Polonya topraklari i¢inde yer alan
Litvanya’da dogmustur.
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(Siirin orijinali i¢in bknz.
http://www.weimarerdreieck.eu/fileadmin/templates/mu
Itiflex3/PDF/Pan_Tadeusz- PL.pdf)

Ve Stowacki’den, yurdu “ebedi sevgili” olarak nitelendiren bir 6rnek:

Yurt, su senin mukaddes sevgilin,

Dolasir ¢ayirlarda o giinesli hanimefendi;
Bir kuzunun ruhu gibi ardi sira yiiriirsiin

Ve haykirirsin: ey ebedi sevgili!

(...)

Oynarsa bir ¢igekle mukaddes sevgilin senin
Ve batarsa dikeni onun sefkatli eline,
Actyan neresi, bir ¢ocuk gibi sen bilirsin,
Ve haykirirsin “Tanrim!” diye.

(Siirin orijinali i¢in bknz.
http://literat.ug.edu.pl/jswiersz/101.htm)

Sairin, yurdu “mukaddes sevgili” olarak betimlerken kullandigi
“mukaddes” sifat1, yurda yiikledigi anlami acik bir bigimde gozler 6niine
sermektedir. Ayn1 bigimde, “ebedi sevgili” betimindeki “ebedi” sifat1 da yurt
askinin sonsuz, 6liimsiiz ve vazgecilemez niteligini ortaya koymaktadir.

Romantik dénemin aksine, siirin degil diizyazinin 6n planda oldugu ve
Polonya’da edebiyatgilarin, ask motifini bir kenara itip yapitlarinda biitiin
giicleriyle toplumu egitip bilinglendirmeye yoneldikleri realizm déneminde,
siir yazan az sayidaki sanat¢idan biri olan Adam Asnyk’in (1838-1897)
siirlerinde de ask motifi goriiliir, ancak bu ask beklemek zorunda olan bir
asktir, zira donemin ruhu aski reddetmektedir ve toplumu egitip
bilinglendirmenin Onceligi vardir. Bu yilizden, sevgiliye sOyle seslenir
Asnyk:

Sen bekle beni, ey muhtesem taze,
Su yiice kavak altinda!

Yemin ederim sana — zor olsa da,
Doénecegim izin verdiklerinde.
(Siirin orijinali i¢in bknz.
http://literat.ug.edu.pl/asnyk/009.htm)

Ancak, Asnyk’mn, boylesi bir donemin sairi olarak, agkin bir kenara
itilmigligine serzenisi de vardir:
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Asksiz bir cagin ¢ocuklariyiz biz,
Diissiiz, biiyiisiiz, hayalsiz. (Yiice, 2002:286)

Gorildiigi tizere, Polonya siirinde ask motifi, hristiyan inancinin ve
onun dogrularinin egemen oldugu donemde agirlikli olarak Tanr1 agki
niteligi ile boy gosterirken, insan merkezli diisiincenin egemen oldugu
Ronesans’ta agkin insana hem aci hem mutluluk veren ve ayni zamanda
ucari niteligi ile karsilasiriz.

Barok doneminde ask motifi, Ronesans’ta oldugu gibi, insana hem
mutluluk hem ac1 verir niteligiyle ortaya cikar. Ancak, Ronesans doneminde
askin verdigi acidan bile mutlu olma durumu s6z konusu iken, Barok
doneminde askin verdigi aci1 daha bir yakici, daha bir ezicidir ve tstelik bu
actya Oliim motifi eslik etmektedir.

Akil ¢aginda, ask motifinin derin duygular ifade eder nitelikli
olmadigini, sadece bir eglence unsuru olan agki yansittigini gézlemliyoruz.
Ardindan gelen romantizm donemi, kendisine onciilik eden sentimental
akimin agk motifine tekrar kazandirdig1 duygu yiikiinii doruklara tagimistir.
Bu donemde Polonyalilarin yasadigi isgal ve tutsaklik, ask motifine yurt aski
niteligi de katmistir.

Polonya siirindeki agk motifi realizm doneminde, iilkenin hala iginde
bulundugu isgal kosullar1 geregi, sanatgilarin toplumu egitip bilinglendirme
yoluyla bagimsizliga kavusma iilkisiiyle etkinlik gostermeleri gercegine
boyun egmistir. Bu donemde ortaya ¢ikan istisna, Asnyk’in ask motifi iceren
siirleri olmakla birlikte, bu siirler uzak durulmasi gereken, bir siire daha
beklemek zorunda olan bir aski isaret eder bizlere.

Sonug itibariyla, baglangicindan realizm donemine dek Polonya siirinde
gbzlenen agk motifi sadece duygusal diizeydeki aski yansitir, ki bu durum -
yukarida da soOziinii ettigimiz iizere- modernizm donemiyle birlikte
degisecektir.
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